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Glosa

Se debe dar gracias a Dios en las cosas adversas y en las prosperas. Id6latras y gentiles agradecen los beneficios,
pero sélo los cristianos dan gracias por cruces, calamidades y castigos, lo que es muestra de gran religion. Las
tribulaciones de la cruz son sefal de clemencia, perdén de los pecados, y de que Dios se acuerda del hombre, por
eso se han de agradecer. Las tribulaciones acercan el hombre a Dios, porque lo estimulan a recurrir a El, pero la
prosperidad relaja al alma, y hace que olvide a Dios; entonces, las adversidades y aflicciones le son al hombre mas
beneficiosas que la felicidad. Igual que se agradecen a Dios las cruces que envia, el hombre debe expresar
agradecimiento a sus enemigos, de cuya maldad, odio y mala voluntad nacen cruces que lo atormentan.

Epigramas
No es Cruz aquella que ofreces, _II\_I_L]m((ajro de Ver_SOOS:t4 b
sino una prenda de amor, Ipo de versos: Octoslilabo

por tal dadiva en retorno
te vuelvo mi corazén.

Exemplas

Alejandro (patriarca de Jerusalén) y su notario.
Asuero y Esther.

Castigo de Juan el Limosnero a un hombre.
Ciprian mando que le pagaran a su verdugo.
Cristo, Esteban y Santiago rogaron por sus enemigos.
Daba gracias al rey aquel que iba a ser azotado.
David y Salomén.

Enfermos que dieron gracias a Dios.

Esteban creia amigo al que le molestaba.

Job dio gracias a Dios.

Liduvina fue injuriada por una mujer.

Martires que dieron gracias a Dios.

Teresa beneficiaba a sus enemigos.
©Universidade da Corufia
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Que tmucho et s so templen los vigoresy,
Tos irabajos pasen 4 consuetos,
s convertir em suavidades,
de los mayores Cruces los tormentos,
En que fatiga puede verse el justo
en que fatal afan d mal sucaso,

s contigo las logrimos ch 1150 5
en gowos se tramgforman los lamentos
Solo en ia Cruz colocaré mi glorid,

sin que de la mayor me agrave el pesos

aes la vida 5 €b bonor 5 ¥ la diadeina
aficnzarse en 1o Cruz » bien lo_contempio.

Satve pues Cruz segura, Y firme sucrte
de la eterna salud del unfverso,
que despues ®2 tormenias, y fracasos o
conduces de la gloria al feliz puerto

Del corazon veboza el gozo 6 labio
al estamparle en tan hermoso objeto,

ue con violencig sunve fiel me incling

5 pumillar 6 su dulce yugo el caclio.

O fuliz akne la que en t S¢ goxdg
& busca en los fGrLirios st reCrec y
Jogranda asi voiver correspondidas
Jinezas 5 por finezas 4 sy Ducsio.

—_—— T

CAPITULO XV.

QUE EN LA CRUZ, Y POR LA CRUZ
se debe dar gracias-
NA4D GRACLAS EN T0DAS LAS COSAS,
1. Tesal. 5. 180

No es Cruz aquella que ofresesy
sno uea prenda de amor,
tab dadiva en relori®
te wuelvo mi coraRon.
A habia acabado Staurofila, "quando prosiguid

segunda vez Chrisio » diciendo : Por escalonesy
' o

158

si sabe

rux est, sed pigaus amoris;
re reddo Jubens.

Non ea quam $ribuis €
Cor tibi pro $anto mine
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_ Dela Cruz Lib, 1T 59
b hija, se ha de fubir & 1n eumbre: aprendiste & gozar-
te en la Cruz, y abora para que aproveches; s¢ ha de
afiadir que del mismo mode has de dar gracias & Dics

_en las cosas adversas, que en las prosperas. ;s No en-  Autinah.

s> gafiosamente se Enuestca agradecido aquel, que cn Hom, 117,

5, medio de los trabzjos da gracias z Dios de todo co- _ Amb. In

5, Tazon, Porque que cosa grande excoutas, si e ala- Psal 118

.35 bas guando te ves en prosperidad , quando estas i Otton. 100
s ca , quando no padeces injuria alguaa? La mayor

5 €5, si alabas el juicio de Dios quando te hallas afrens

5 tad, y despreciada, Gran cosa en realidad es esta,

decia Staurofila , pero creo que no es poco no ser in-

grata en las cosas pPrOsperas. Alge es, resporidia

Christo , pero todavia se debe confesar que es menos
perfecto. , Porque la grandeza de un animo agrade-

5 cido se advierie en las casas tristes. .

,» NO ves que si das gracias en la prosperidad, el de- Clwis. see.

,, monio ealumaiador apeca tu obra, y dice: no en Job, &
95 Vano reverencia Job & Dios 4 quien daba gracias Af’”ﬂbﬂf‘f{-
,» en las cosas pIOSperas, pero quando oprimido de aufr 10
5, tantas calamidades le 0y6 decir sea beadito el nom- rob .
5, bre del Sefior » qued6 mas gravemente Posixado , 7 40 - F
95 herido ; que de sus piedades con los pobres guando
s, se hallaba poderoso, porqye no es mucha admira- "!"r’.s;s?
5 cion mostratse agradccido 4 Dios en las cosas pros- I’Iﬁ:i:’:'f g gf
45 pEXas; pero <8 grande, ¥ excclente prueba de patt= I.’;'!ier-:;
g encia , y buend voluntad , quando combatida de las Tob :
5 Olas de los trabajos peligra, ¥ al parener naufraga 12 /=

,, barquilia de la alma. DDzar gracias por los beneficios;

sun los idolatras, ¥ Gentiles lo conocen  pero volvers

las por ias calamidades, por Jas Cruces; ¥ _lo_s castig0s)

solo tos Christianos 1o alcanzan. Gran religion €5 dar duila o
racias a Dios en medio de las pens. Y cree Stauro- U I?’iswtl

fila que 4, vale masun gracias a Dios en los trabajos ;mg P-m,

9 que seis mil en las pros.;_ze:xdagics.

Apenas me habia persuadido, dixo Staurofila, que

i racias por los t1abajoss ¥ tormentos,
ge dabian dar 3 P o

\
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Estb 411,

fhid ¢ 5.3

Chrisost.
Hom 4.in
Epistol- ad
Philem,

Srobad
de Legibus,
s, 44

18 Camino Real
nandc esto s an ingrato 3 los sentidos. Muchas co<'
gas, respundio Christo, poco agradables 2 la sensuali-
dad, son mas atles 4 la salud; entre las quales convie-
ne numerar esta accion de gracias , porque se halla
escondido en ella el tesoro que ignoraa lo hijos de es«
te siglo. Adviertelo en esta mistica figura, En otro
tiempo prohibié por ley Asu€ero, que ninguno que nge
fuese ilamado eatrase al atrio interiof, si no que aca<
€0 estendiese A €1 ¢l Rey la vara de oro em seiial de
clemencia, para que asi pudiese vivir. Pero entranda
Esther contra este decreto, habiendo estendido el Rey
la vara de 0ro, bess su estremidad. Descubramos yai
el velo 2 la figura, para que veas con mag claridad, ¥
me digas, que te parcce significa esto ; sino que se les
rohiba a los pecadores la entrada en los atrios det
Sefior, sino los toca Dios con la vara de oro, y la be«
san 2 Pero que vara es esta 2 no otra que Iz Cruz Ia
adversidad , y la tobulacion. Y por qué de oro? sino
porque se halla dorsda con mis trabajos. ¥ porqué
ge ha de besar? Porque s ofrece como una dadiva
grandg, por la mano real , por e! amor paterno, por
la benigna voluntad de Dios ,, El padecer por el S’eﬁor
»» es prenda de mayor admiracion, gue resuscitar muer=
,, 108, y obsar grandes maravillas. Porque de esto con~
2 trahes deuda, y de aquello tienes por dendor 4 Diog
Se ha de besar muchas veces la Cruz, y sufrirla con
accion de gracias: porque es seflal de clemencia, de
perdon de los pecados, y de que Dios se acuerda de s
,, Intre los Persas daba gracias al Rey aquel 4 quiex;
,,madaba azotar, aungue estuviese inocente, solo
»porque el Rey se acordiba de ¢l. Pues que se ha de
?:nccrt q;zlgndo manda gue te azoten, xe te atormens
el e‘; ée;an,_ §e quemen, no algun Rey de la tierra,
elestial que cs Rey de Reyes, ¥ Sefior de Se-
fiores 2 Porque con mas razon no has de re
heridas, que so i M O o vendir
das, q n precio del Cielo , y bumilde rendiz
gacias por ellas Acaso no leiste que eantd: el Profe<
' 2]

g R

De 1a Cruz. Lib. 1L 161
taRey: Tu vara,y e cayado me consolarots Como'si ele- Psali22 4.
gantemente dixera: 5, [u castigo como vara para gO- August in
» bernar el rebaiio de las ovejas,y como cayado pa- Psal, 2
5 ra los hijos mas adultos , y que crecen de la vida
y» Seasitiva 4 la espiritual , no tanto me afligieron,
,» Quanto me consolaron; porgue te acuerdas de mi. Augus-Bp.
» O que misericordia no reciben los hombres de Dios, °4*
s de cuya mano hasta la tribulacion es beneficio!
5, Porque la cosa prospera cs don del que consucla,
5 pero la adversa, dadiva de un Dios que avisa.
‘Muchos Sefior se hallaran , dixo 4 esto Staurofila, Psal.48.19
que te confiesen quando los hagas bien. Pero quien
es el que agoviado con 1a Cruz, oprimido con las tri-
bulaciones , dé gracias de corazon ¢ Quien diré es este Eccli35.9:
yle slabaremas, porque bizo en su wiaa maravilias. Por
ventura respoadi¢ Christo, ignoras los exemp'os do
los varones fuertisimos tal pubiicados en mi Iglesia?
Acaso el Santisimo Job en tantas , y tan horrendas
calamidades no d xo: Asi se bizo, como agradd al Seiior: Job. 1. 32
sea bendito su nombre. Lorenzo dacia en las parnillas:  Brev. Ro-
Asado doy graias B mufacio Martyr al verse despe- man.
dazar con gatfios de hierro se alegraba, diciendo: Surius
, Gracias te doy Seit or Jesu- Christo hijo dz Dios, San Vita 14
5> Saturaino en la ultima cruel agoma clamaba: Por Maii.
5, breve tiempo padezco, con gusto padezco, doy wlbul. 1L
5 gracias, y no basto & fiatlas , Christo dame sufri- Febre
~ 5, mientos 3 ti se debe la dlabanZa, y & ti el honor. Pues
gue San Ciprian ¢ Despues de haber ~resp9ndndo Bre- ‘
vemente  las preguntas del Consul (,u_leno,ﬂle','e‘ndo-_ Boron. tom,
¢ en fia la sentencia de su muerte, dix0: Gracias "1 pmapy
Dios. Jacobo }lamado por el martyrio gue sufei6 , el "o
desmembrado, quantas veces le cortaban elartejo de
sdu, 0 jontura de miemb10 ; tantis 8 le oy
decir: Gracias 6 Dios. En el tiempo de Maxtimizno
Cesar ,desgarradas 3 violencia de Martyrios lascarnes
de Theodoro se le veian los hue

sos de las costillass ¥
apenas pudiendo gespirars todavia animaba sa leng;m,

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig
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odo tiempo be
de estos Stau
ieron privileg

v cantaba: e ¥ :
rofila ¢ Creo, respon

ios concedidos 4 los.
onfirmacion de la Fé,
almente Dios
Martyres, dixo Chris«
ron en las dolen=-
1 pobre Seruolo
e su edad hasta
en pie, i levantar-
llevar la mano i la
Con todo eso ponia:.
1 dolor, y en va=

ella, que est

exorna especi
No solo los
los enfermos mostra
titad. 5 Ague

con esta gracia.

fecto de gra
de los primer
no podia estar
ra sentarse y no
rse & otro lado.
do en dar gracias en €
noche con hymnos, ¥
s merecié en s
a bienaventura
io de veinte y
cias & Dios. Que juici
ecen ningunos,
le dan gracias en los

Gregor: cias este a
?{Gm'!' 15 ,, enfer
in Evang. el fin

,»todo cuyda

da Clara sujeta & una.
ocho afios conti=

|

enfermedad por espac
siempre di6 gra
aora hija? Por
los que bendice

ventura te par
n 4 Dios, ¥

nsiderasion, decia ella, ni
este sacrificio de alaban~
1 dador de la gracia, por=
mente , porque con=
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Sefior, mi inco
Blesens. yo de aqui_adelante omitiré
EP!.SI. 31. za, St
sy GuE me azZoto
5y virtid para mil
5 fermase, para

,afligiendome

BUNIO

misericordiosa
aira en graci
que no adoleciese mas gravemente,
humillandome
onaci6 el poder,
ordias tu ira‘
rcitas 4 los ta-
dzd cierta. Porque tiene,
\mas de los justos:
en o3 sabio
divina Y se zlegra=
icios Sefior.
s esees el idigma

12a? Estd lena
n que temporal

en su mano las a
5 entre idelicias, y
5 azotes laira y 1
ron las hijas de

penas conoc
a misericordia
Juda por tus ju

Psalm. 47'. »
" ¥ Ealhabla asi, decia Christo, qu

' De 1a Cruz. Lib. IL 163
de los Christianos: ,, no hay cosa mas santd , Gue esta  Chrisost,
» 16{1gua, que da gracias % Dios en las cosas adversas. Homil. 8.
4y Ciertamente no es inferior & lalengua de los Mar- inEpist.ad
5y lyres, una , y otra igualmente es coronada. Porque Colos.
ypcONIA @sta insta el verdugo, obligando A negar a
55 Dius , insta contra aquella el diablo hiriendo con
sy agudos argumentos, ¥ queriendo obscuvecer la ra-
5> Z0n con las angustias del animo. $i sufriere, pues,
,estos dolores , y diere gracias , consigue la corana
s de los Martyres. N
,, Pues qué cosa mejor, dixo Staurofila, que un gra: August, in
gscias d Dios, traigamoslo en el entendimiento ; pto- Psal. 77-
», nunciemoslo con el labio, escribamoslo con la plu~
4y T3, POTQuE €5ty ni se puede decir con mas breve-
,,dad , ni oirse con mas alegria, ni entenderse con
5y 1125 gUSLO 5 ni obrarse con mas fruto. Ahora si que  prre Pp,
enticado mejor que quiso explicar, en las vidas de 105 1, 2 ¢ .0.
Padres , aquel Anciano » quando 4 un discipulo SUY0s yupm, 1. &7
que estaba enfermo , le dixo: » Hijo no te contristes: gp jib. 3.
,» por la enfermedad gae padeces , que es grande reli- ;7. Pat-
s gioa el dar 'gracias 3 Dios en 12 dolencia. Si eres g jz7,

5, h1iETTO, pierdes encl fuego la escoria; pero si eres 010
subes de co835 grandes 3 ma-

55 probado por la ilams, rand :
33 yOTES: No te contristes; pues hermano, si quiere Dios
0 en el cuerpo: quien eres tuy

5 Que seas atormentad
s que lo sufres con mol
5y Di0S 12 concada lo que ¢l quiere-

Gran consejo dio este anciano a v dlsc;xpleo, con

uten rambien mie conformo , decia Christo » enco=

S endandote, hija, una, ¥ Ol vez, las mismas Fos§s- s
Porque l2 accion de gracias et la Cruz distingse 35 Coren. it
buanos de los malos , y muastia bien quien se3 cadd Clyp. par=
uno. Los gue funden campanasy antes que‘esmln ?hg— ent, fibe Lo
ditas, O las cologuen en la torre , procoan @ go pis1 e cap. 4
martiilo sa boadad , y 138 reprueban sing tienen .)ttl.en

sonido. Lo mismo executa Dics con 103 escopidos,

o no los eleva al Cielo, hasta tenctlos exercitados
AR Xz Tl eon

astiaz Tea paciencid, ¥ pide
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con frequentes Cruces, y aflicciones ; para probar s
esta firme su paciencia , si es agradable su sonido, y

qual vozes la que pronancian.

En otro tiempo pulso Dios aquella grande campa-
na, al Profets Job, y le tocé la mano del Sefior ; quie-
o, Tes saber con que instrumento ? Con el martillo de_todo
32 el mundo , con el demonio dngo._Pero oye qual fue el
sorido de Ia campana?,, El Sefior lo di6 , el Seiior
10 quitd, sea bendito el nombre del Seior, * Con
Augustin 5 que suave sonido se explico 2 Aun es golpeado, en
Psal. 97.  ,, tregado en las manos del demonio para que fuese
5> herido su cuerpo. Llagole desde los pies 4 la cabe-
4523, y 1leno de gusanos estaba sentadoen el estiercol.
5 Oiste de que suerte fug tocado 2 pues escucha aora
4 como suene- Si reécibimmos bienes de la mano del
Job. 2, 10, ,, Sefior, no sufriremos males? O sonido fuerte? O sa-
o5 ido dulce! O 4 que hombre dormido no desperta«
praestecco! Sin duda se debe bendecir esta campas
na , que pronuncié tan bendito sonido. Esta es la se-
fial de un varon bueno, de un varon agradable &4 Dios
‘Antioch. »¥ lo contrario indicio de hombre ingraw: porgue
Homil.117. 2 €518 quando se vé afligido con qualquiera tribula-
55 CiON, estd guex0so, hace su murmuracion ruidoss, se
sy martiriza miserablemente, defiende su causa, y es-
9 Ci3a su inocencia. Que mas? Los buenos, y los malos
. 2 50n como dos vasos que estan llenos uno-de podre,
Aug.t. 10. | g 6110 de preciosos aromas, los quales, movidos con
sers. 111, . un unico instrumento; el vaso en donde estdn los
dedemp. | aromas, exala un olor apetecible, pero el otro se ex=
» plicaen un hedor intolerable, Asi i un mismo tiem-
s po los buenos , v los malos scn indiferentemente
» afligidos;, pero se hallan. por ¢l aito juicio de Dios
2> separados, Quantas veces viniere alguna tribulacion
s»al mundo, losque son buenos, como vasos santos,
s dan gracias & Dios, que se digna de castigarlos : pe-
25 IO 10s scberbios, los luxuriosos, los ambiciosos blas-
9 feman , y murmuran contra Dios, diciendo: O Dios!
» que tanto mal hemos hecho, para padecer tales cosast

Yerem. 5

De li Cruz. Lib. I 165

CAPITULO XVL

QUE: CON M4S RAZON SE DEBEN DAR
gracias en la adversiaad , que en lg prosperidad
49-solo & Dios y sino tambien al que ocasions

] ia Cruz,

L paso que no poco rocomendaban estas co-
sas 4 Staurofila la accion de gracias, tambien
sugerian tal , 6 qual duda en su entendimicnto; y de-
seando consultarla & su Maestro, dixo, ruegote Sefior,
que no te ofendas de explicar & tu esclava si se debe
nayor accion de gracias en la prosperidad, que en la
adversidad? Pues que dudas, respondié Christo , 2
quien te parece se debe mas gratitud al mayor, 6 al
menor beneficio? Al mayor dixo ella. Pues compira,
afiadié Christo, las cosas adversas con las prosperas; y
examina diligentemente quales pesen mas. La Cruz
aparta del pecado; la felicidad atrae, é impeledla
culpa. ¥ asi es senial de grande beneficio, no permitir, gue 2. Mach.6,
or mucho riempo obren los pecadores por su dictamen: sine gz,
«castigarlos luego al punto, Y no sabes que la tribulacion
gstimula 2 recurrir 2 Dios, y la prosperidad ocasiona
€l olvidarle? Finalmente la Cruz avisa sl temor de
Dios, y la compuncion: s, la prosperidad relaxa & la B ;
A AT ern lib.o,
s» alma de su custodia, y disciplina: y quando ella no de
2, 5irvié a los incautos para su castigo , como el fuego
9 para la cera, y el ray 0 del Sol parala nieve, 6 escar-
3, cha 2 Sabio fue David, y sabio Salomon, pero nimia-
sy mente alhagzdos de las felicidades, uno cayo en
9> parte; yotro se deslizo en todo. Grande es el que
45 Csyendo en adversidades, aun en poco no se desvik
35 de la sabiduria. Ni es mencr aquel 4 quien si le ray6
5, 1a presente felicidad , no se dex6 arrebatar de ella,

Consi-
der cap.12,

" La tribulacion y la Cruz es pronostico, y cierio pzdecio
: ¥ da
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de la eterna bienaveaturanza, la fel:’ci::!ad temporal
no leve indicio de la futura condenacion. 5, Porque
5y asi como el rayo lleva truenos, tzxm'bl\en la prospe«
,, ridad anuncia eternos castigos. * 512 alguno en la
,»abundancia de los bienes tewporsles parcce que le
s» agrada la deseada felicidad , por €stO mismo es mas
,; inteliz, quanto con mayor anhelo abraza por feli=
,,cidad la misma_infelicidad. Que afirmas aora de
estas dos cosas? ¥ qual de clias estimas por mayor
dén? Dela Cruz, apenas habra alguno que use mal; de
la Prosperidad, apenas alguno bien.

Ciertamaeate, decia Staurofila, que si meditamos,
como conviene, las cosas eternas, es don mas €x elen=
te, v digno de mayor gratitud la tribulacion, Bien res-
pondiste, dixo Christo: porque », si poseyeras la cien-
,, cia de todos los Astronomaus; si coa tanta elegancia
sy copia de palabras pudieses hablar de Dios, como
5, todas las lenguas de los Angeles; y los hombres, si
,»en fin sola estuvieses eloguentemente instruida en
» la erudicion de todos los hombres literatos, y doc=~
55 105 5. todas estas cosas no te contribuieran tanto pa-
s> Ta la piedad, y santidad de la vida, como si en al-
» gunas aflicciones te entregdras, y resignares en
5, Dios, Porgue aquello es comun & buenos, y ma=
s los; pero esto es solo de perfectos. O si algtino pu=
,,diera pesar en ua justo juicio el tiempo, ¥ la eter-
pnidad! Ciertamente que quisiera mas esiar cien
,» af0s en llamas, que carecer aun del minimo pre-
»mio de una ligerisima afliccion que se ha de gozar
5 por una eternidad en el Cielo. Porgue aquello tiene
» fil, ¥y estotro no se estrecha 4 termino alguno; y
,» POT €505 aunque por espacio de cien afios adore
» alguno humildemerte & Dios, todavia aun no le po-
s» dra dar las debidas gracias por una minima tribula-
»cion que le haya enbiado. Quien jamas, decia Stau-
tofila, llegs 4 concebir que se ocultaba debuxo dela

Cruz tanto bien, y que se ofrecia tanta miel por tan
poca

~De Ia Cruz. Lib. 11, 16

;épc_a hiel 2 Pero deseo saber si basta dar gracias 4 IZ
bg:ln:sbo[réggg por ‘l.a‘s calumidades_ que enbia, 6 tumg-
o F oy ooy et s L5
it Ao Cruces?, » ¥ mala voluntad se ngs
" l\fllin;(:ar?tnuro » resp_ondlc’; Christo , que habiendo leido
ura, te detengas en esto 5 por ventura no di-

xe claramente en el Evangelio: Amad 4 vuestros enemi
&os; baced bien @ los que os aborrecieron, yorad [:o:-";:);
que 0s persiguen, y calumnian? Si se han de amar los ene-
;'gsx_gc?es, cousiguientemente se les deben mostrar sefia-
amor, porque la prueba de este, esth en la obra.
Hacer bien , y orar por los perseguidores, no tanto es
dar gracias quanto volverlas. No pedi yo en la Cruz
por los que me crucificaron, dicicndo: Padre perds-
nalos, porque 5o saben lo que bacen? En lo qual tambien
me imitaron el Protomartyr Estevan, y el Aposiol
Santiago. Que mayor accion de gracias puede darse,
que orarenla misma muerte por aquellos § la cavsan?
Excelente grado de virtud, es, decia admirada Stau~
10fila, no solo no hacer mal, no querer mal al malhe-
chor, sino tambien tomar acasion de la misma injuria
paza hacerle bien! Pero no se como podré aspirar d el.
Estimulente 4 lo menos, respondio Christo, los
exemplos de otros: porque no es dificil imitar lo que
practicaron , siendo semejantes & ti. No te acuerdas
de lo que se celebra de un discipulo de cierto Philo-
sofo, gue habia pecado, y pedia perdon , pero no qui-
so concederselo el Maestro , hasta que por espacio de
tres afios estuviese con los condenados 3 descargar
lus metsles en el rio. Y despues quiso que por otros
tres afios pagase & los que le afligiesen con injurias,
y sfrentas. Cumplida pues esta penitercie, le dixo el
Philusoto: Ver sora & la Ciuded ,, de Atenas, para
s que puedas alli aprender la sabiduria ” Vivia en
s aquelle Cudad nn cierto vicjo sahio , que estaba
2 seitado d In puesta, y afligia con injurias , para pro~

; al-

M{""fi . 44

Greg. Ho,
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Luc.23.34
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lib. 3.0.84s
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, barlos , 4 todos los que entraban ; el qual haciendo’
5 1o mismo con el Joven, se 1o el injuriado & carcaxa-
. g dasuelta, y notandqlq el viejo, le d_:xo‘: Que es es~
»» o que haces ? Yo te injurio, y tu te ries? Y no quie-
, Tes gqne me ria, le respondi6 el Joven, si he pagada
5, tres afios el padecer lo mismo que tu executas Oy
, conmigo de valde? Entonces le dixo el Anciano:
55 Entra en la Ciudad, porque lo mereces. Esto solia
p teferir el Abad Juan, y & esto afiadia: Estaes la
s puerta de Dios, porla qual nuestros Padres, go-
,, zandose por por medio de muchas tribulaciones, y,

afrentas entraron en el Reyno de Dios. - .
Pero. ayudari ponerte delante de los ojos'otros que
respetaron esta virtud , porque acaso no te escuses
con la elevacion de la obra , y la singulatidad de los
que la practicaron. El glorioso Marur Ciprian , con-.
denado 4 degollar, mandé @ sus Diaconos que dies«
sen al verdug veinte y cinco escudos de oro. Alexan-
Baromtom. gy Patriarcha de Jorasalén tuvo un notario que le
2 ann0.6 hurté una cantidad de oro. Sucedié que despues le
fis 30 cantivaron: pero el piadoso Patriarcha le redimié - por
_ Sopbron. henta y cinco monedas ,, tratandole , ‘despues que
in PratpaSi | yolyio ‘del cautiverio, con tanta piedad , y mise-
it €.43. |, ricordia, que dixo alguna vez cierto ciudadano, no
s habia cosa mas util que pecar contra Alexandro. El
,» Abad Estevan estaba dotado de tanta paciencia, que
Greg. Ho- , creia amigo al que le molestaba en algo Volviagra-
mil. 35. it , cias por las injurias. Si algun defio recibia en su
Evang.  ,, pobreza, lo juzgaba grande ganancia No tenia &
s SUS contrarios por otra cosa que por auxiliadores.
Graciosa cosa es la gue se escribe de Juan el Li-

b2

Leont. 5'.” y condicion, 4 un joven parieate de este Santo. El jo-
virapudSu yon g quejd agriamente al Obispo, y este para tem-
riufiy o L+ plarlele dixo: asi se atrevid ese hombre & ofendene

aun de palabra? haré en el un castigo que admire a
toda Alexandria, Dicho esto hizo Hamar al Perfgﬂﬂ
= €

mosnero, Injurié un hombre de muy.baxa'c:slidad,_

De 1a Cruz. Lib.1I. 169
de los tributos de la Iglesia , y le mands que no co-
brase tributo alguno de zquel hombre, 1t otro dere-
cho que debiese & la Iglesia, sino que le absolviese
de qualquiera cosa que debiese & su persona, 6 d su Ig-
lesia. ¥ este fue el hecho § asombrd a toda Alexandria.

Estos son exemplos de varones, entre pocos fuer-
tes, dlxp _Staurofila, 3 los quales creo que auxiliados
de la divina gracia imitaron tambien algunas mu-
geres. Porque de la bienaventurada Virg’en Lydu-
vina lei que habiendola maltratado con’ isjurias, y
afrentas una muger enfurecida, de ninguna suerte se
inquietd. Pasando despues 4 escupirla en el rostro,
y a perturbarla con clamores, y maldiciones, la pa-
cieatisima Virgen conserv siempre la paciencia en
su alma. ,, Y queriendo compensar el maleficio con
2> un bencficio, ocultamente la regald diciendo 4 los
s» suyos: Yo me confieso deudorad aquellos que me

. sy compelen i correr el camino de los' mandamientos

s de 1dios, cuya ‘plenitud es el amor. Tambien Te-
resa, Virgen de conocidisima santidad, amaba mas
ardientemente , y encomendaba con mas frequencia
4 Dios en sus oraciones 3-aquellos que conocia le cran
contrarios, y declarados ‘enemigos, y no pocas veces
los beneficiaba: tanto que solia decir cierto Obispo no
habia medio mejor para conciliar el amor de esta San=
ta heroyna, como maltratarla con alguna injuria.
Sabiendo esto hija, afiadid Christo, que es 1o que
antes dudabas 2 Porque no se me habia ocurrido 2 la
memoria, Sefior, respondit Staurofila, y el precepto
del “Evangelio que manda amar a los enemigos,
siempre le crei tan elevado, que apenas pocos pudie-
sen ‘camplirle perfectamente. Es 4 la verdad, decia
Christo, de grande perfeccion, y .que tambien esta-
ba determinado en laley antigua. Porjue en el Exo-

do se dice: Si te encontrares con el bugy del enemigos d Exodi23.4

con el jumento que anda perdido, guiaio. Si vieres que esta

‘debaxo de la carga el jumento del que 1€ aborrece, 10 Pas=
. ' X

sarasy
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sards, sino que le ayudards & levantarlo. Y que pregun~
10, quiso explicar Salomon, quando dixo: 5i fuviere
bambre tu- enzrigo 5 Sustentale : §i padeciera sad y dule de
beber : porque jantards brasas sobre su cabexa, con que
desates el bielo de su odio, y enciendas el fuego de la cari-
dad, y Dios te lo pagurdé% = -
Maravilla es, afadié Staurofila , que en aquella
ley se lea, y se prescriba tanta perfeccion. A que res-
adi6 Christo: el animo enfermo, y que se halls
ofuscado con las tinieblas de sus pasiones no escala
con facilidad la cumbre de la perfeccion. Tu pues
procura aspirar siempre & lo sumo ,, y entonces en fin
5 te conace perfectamente libre de la memoria de. las
»» injurias, no quando rogares por el que te contristd,
,n0 - quando le enriquecieres con dadivas, no quando
5 le sertazes 4 tu mesa: si quando conociendo alguna
5, calamidad suya, 6 corporal, 6 espiritual, vieres que

5, te desatas en lagrimas, y que te angustias conel’

y dolor, como si fueras tu misma la que la padecieras,

Ay de mi, Sefior , decia Staurofila , quan lexos es«
toy de esta perfeccion! Y quando llegure adonde tan<
tos Santos, y Santas, con susexemplos abrieron.el ca-

.mino ¢ No desesperes 5 ni confies conseguirlo con

55 tus fuerzas , respondié Christo, alcanzalo si con
»» I1egos, para que el mismo que manda esto , lo con-
5 ceda. Porgue oye con gusto alos que le piden, quan-
4540 se pide que conceda , 10 que manda. Ni debea
-y desmayarte, 0 acobardarte los gloriosisimos exem-
»» plos de los Santos , porque estos te instruiran gran«
,»demente en una de dos cosas, 6 estimulandote a_su
., imitacion, © haciendote patente por una santa hu«
,»mildad el conocimiento de ti misma, y detu fra.
» gilidad. Creeme hija, que es grande imperfeccicn,
no sufrir su imperfeccion; y mostrar impaciencia, poz-
que er:s menos paciente- Porque tambien esto se debe

tolerar con igualdad de animo, hastaque con el favor.
del Dspiritn Santo spas promovida & cosas mas altas,

XEque tanto conviene'estudiar, y wrabajar en estos

0T
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